
                                   Stunde                                                  21.05.2020
Thema: Odmiana przymiotnika po rodzajniku nieokreślonym w mianowniku i w bierniku.


Na dzisiejszej lekcji zajmiemy się odmianą przymiotnika po rodzajniku nieokreślonym                                        w  mianowniku i w bierniku. Nauczycie się powiedzieć np. czerwona bluzka, zielona kurtka
  czy  mam niebieską spódnicę.
  Na początku przyjrzyjcie się poniższej tabelce. Do przymiotników dodane są odpowiednie      końcówki:

	
	r.m

	r.ż
	r.n
	l.mn

	I. mianownik
	ein roter Rock

	eine rote Bluse
	ein rotes Kleid
	rote Blusen

	1V. biernik
	einen roten Rock

	eine rote Bluse
	ein rotes Kleid
	rote Blusen




Pamiętamy, że biernik różni się od mianownika tylko rodzajem męskim, zaznaczone jest to na czerwono, pozostała odmiana jest bez zmian. Kiedy będziemy używać mianownika                  a kiedy biernika?

Mianownika używamy zawsze przy czasowniku sein czyli być,np.
 To jest czerwona bluzka. Das ist eine rote Bluse.
Skąd się wzięło eine rote Bluse – Bluse jest rodzaju żeńskiego a dla rodzaju żeńskiego                 w mianowniku do przymiotnika mam dodać końcówkę -e
To jest żółta spódnica. Das ist ein gelber Rock. – Rock jest rodzaju męskiego dlatego                  w mianowniku do przymiotnika dodajemy końcówkę –er
To jest biały podkoszulek. Das ist ein weiβes T-Shirt. T-Shirt jest rodzaju nijakiego                      a  w mianowniku dla rodzaju nijakiego dodajemy do przymiotnika końcówkę –es
To są niebieskie buty. Das sind blaue Schuhe. Schuhe to liczba mnoga a w liczbie mnogiej w mianowniku do przymiotnika dodajemy końcówkę –e.

Kiedy będziemy używać IV przypadku czyli biernika? To już wiecie, gdy będzie czasownik haben czyli mieć, on zawsze łączy się z biernikiem. Tak samo będzie w przypadku czasownika tragen – nosić i czasownika, który dzisiaj poznacie  - anhaben – mieć na sobie.
Poznajcie odmianę czasownika anhaben – jest to czasownik rozdzielnie złóżony, przy jego odmianie przedrostek „an” idzie na koniec zdania.


anhaben – mieć na sobie

ich habe…..an                  wir haben …..an
du hast……an                   ihr habt…an
er, sie, es hat…an            sie, Sie haben an
     

Przykłady:

Mam na sobie brązową sukienkę.
Ich habe ein braunes Kleid an.  ( Kleid jest rodzaju nijakiego i w bierniku nic się nie zmienia, 
dalej do przymiotnika dodajemy końcówkę –es)
ALE! Mam na sobie czerwoną spódnicę.
Ich habe einen roten Rock an.( Rock jest rodzaju męskiego i zgodnie z tabelką w bierniku                    muszę dać rodzajnik einen i do przymiotnika dodać końcówkę –en.
On nosi stare ubrania.
Er trӓgt alte Kleider. (Kleider – liczba mnoga i tu bez zmian- do przymiotnika dodajemy 
końcówkę –e)

Was hast du heute an? Co masz dzisiaj na sobie?


Zad. 1 
Spróbuj przetłumaczyć następujące wyrażenia na język niemiecki
1. niebieska koszula - …………………………………..
2. czarny garnitur - ……………………………………..
3. szare skarpetki - ……………………………………
4. nowa sukienka (neu) - ………………………………….
5. kolorowe (bunt)koszulki - ………………………………………
6. czerwona bluzka - …………………………………………
7. gruba czapka (dick) - ……………………………………..
8. stare buty – ………………………………………………

Zad.2. 
Wstaw odpowiednie końcówki.
1. Ich habe einen gelb__  Anzug.
2. Er hat neu__ Schuhe an.
3. Monika trӓgt alt__ Mantel.
4. Das ist ein blau___ Hemd.
5. Das sind grau__ T-Shitrs
6. Er  hat eine neu__ Krawatte.
Proszę przesłać skan lub zdjęcie zad. 1 i 2  do 22.05.2020 na adres maiowy: malgos.dudek@wp.pl




























Stunde
Thema: Moje ubrania – części garderoby.

-Odmiana czasownika anaben – mieć na sobie

Ich habe eine Bluse an.
Was hast du heute an?
-Odmiana przymiotnika po rodz. nieokr. 
w mianowniku  i bierniku
	
	r.m
	r.ż
	r.n
	l.mn

	mianow
	ein rotes Rock
	eine rote Bluse
	ein rotes Kleid
	rote Blusen

	biernik
	einen roten Rock
	eine rote Bluse
	ein rotes Kleid
	rote Blusen



Mam na sobie żółtą sukienkę.
Ona ma dzisiaj na sobie czarne buty.
Lubisz niebieskie bluzki?
To jest zielony płaszcz.
- ü. 6 S. 100
HA. 1-7 s.65-66

